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Why this class? @

m Recently, a question came up regarding the documenta-
tion of a Swedish name

m Online resources at the Swedish national archives

m Information turned out to be misleading to someone
not able to read Swedish

> tertiary source on the Laurel site also misleading due to
its compiler’s lack of familiarity with Latin

m Let’s try to make things easier

» have a look at what’s available
> look for potential pitfalls
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Diplomataria @

What is a diplomatarium?

m Collection of medieval diplomas and other documents

m By extension, the unit at a (national) archive that deals
with such documents

m Nordic national archives have material available on the
Web

> largely digitised from 19th—20th century edited publica-
tions
» sometimes scanned original documents also available

Birgitta Lulli: Scandinavian diplomataria KWHSS LV BPE 4(20)



Diplomataria
Where are they?

m Diplomatarium Danicum:
https://diplomatarium.dk/english

m Diplomatarium Fennicum:
http://df.narc.fi/

m Diplomatarium Islandicum:
not on line as such so not discussed here’

m Diplomatarium Norvegicum:
https://www.dokpro.uio.no/dipl_norv/diplom_field_eng.html

m Diplomatarium Suecanum:
https://riksarkivet.se/digital-resources

THowever, see https://handrit.is/en/search/
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Diplomatarium Danicum

DIPLOMATARIUM
DANICUM English Om  Varktojer Kontakt

Datering

About Diplomatarium Danicum

Diplomatarium Danicum is an ongoing publishing project funded by Carlsherg Foundation (Carlsbergfondet). The principal aim of the
Pproject is to publish medieval charters (diplomas) from Denmark as well as letters from outside Denmark that refers to Danish affairs.

‘The records are written mainly in Latin, Low German and Danish, with Danish becoming more widely used around the beginning of the
fifteenth century. The material is nowadays housed in archives throughout Europe; however, the majority of it can be found in the Danish

National Archives (Rigsarkivet) in Copenhagen.

‘The Diplomatarium Danicum started in 1932 and since then more than 18,000 charters have been published covering the period between

789 and 1412. The editorial board, under the auspices of the society for Danish Language and Literature, are currently working on records
from the period between 1413 and 1450. Danicum is available in the
« As printed i ars by Munksgaard and by C./

Reitzel).
o As online publications covering lhe yezrs 1401-50. The digital publications are freely accessible through this portal for the Danish
Middle Ages and Renaissance.

A presentation of Danicum s al ilable in the deutsch, frangais,italiano.

Det Danske Sprog- og Litteraturselskab med stotte fra Carlsbergfondet * Privatlivspolitik * Copyright

m Datering: limit by start and end date (dd-mm-yyyy)
m Fritext: text to search

m Sgg: 'Search’

m Avanceret sggning: 'Advanced search’
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Diplomatarium Danicum
Advanced search options

DIPLOMATARIUM
DANICUM English Om  Verktojer Kontakt

sprog

Emner

m Sprog: search by language (ALL/ English / French / Greek / Old
Danish / Old Swedish / Latin / Middle High German / Middle Low German /
Dutch / Early Modern Danish)

m Emner: search by document type (ALL/ Indulgences / Inheritance
/ Canon Law / Land transfer / Bookkeeping / Trust deeds / Sales deed / Will)

m Note: here, alle means ’all these categories’ —
for 'everything), leave all boxes unchecked
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Diplomatarium Danicum

Document view

1405. 21. juni. Lund

Povl Ingvarsen, kaldet Huld, giver Peder Nielsen,

bymand i Lund, fuldmagt til at oppebzere boder for

sin dresbte son Ingvar Povlsen.

Forlaeg A AL Privatark

kronol k.

Tekst efter A

Tekst

Normat - spin
Overszttelse
Jeg. Pt i Kaldes Hold, ilsr ale,der ser dette

Ingwarsson som calles Hild innerligee meth gwth ¢

brew eller horer det ese, inderligt med Gud. Jeg kundgar for

e, sivel dem, der skal k de nulevence, at jeg har

or per Niclsson by:

. bymand i Lund, fuldmagt

Lund foll mak hafuer giwiet vp atbara bodzer efter min
sons. doth Tngwar Pawlsson og forsta han hafuer the boder
‘upbarit tha scal han foll maki hafuze trygd og foruaring at
gora  Ttem hwat han her om gor ellas om diegthingan ellas
annat hwat thenne sak @r arorande tha, binder iag! mig il
at holda thet stethugt bothe pa mina egna vegna o alla

.

testimonium sigillum meum una cum sigills prouidorum et
discretorum uirorum uidelicet lohannis Hennichassan
‘proconsulis Lundis Iohannis Petri Pauli Thorstansson et
Kanuti Mathisson consulum et ciufum thidem presentibus.
est appensum ¢ Datum Lundis anno domini m” ed” quinto.
dominica infra octauam corporis Christ
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tilat oppebaere boderne efter min son Ingvar Povisens dod, 0g
54 snart han har oppebéret de bader, skal han have fuldmagt
at give tryghed og sikkerhed. Hvad han herved foretager sig
eller ved forhandiing ellr hvad, der ellers angar denne sag,
det forpligter eg mig til stecse at overhalde bade p3 mine
egne vegne og pé alle den dades franders vegne. Tl sikkert
Vidnesbyrd om alt dette er mit segl haengt under dette brev
sammen med segl tilherende de forstandige 0g gode maznd,
nemiig Jens Hennekesen, borgmester | Lund, lens Pedersen,
Povl Torstensen og Knud Madsen, rédmeend og borgere.
Sammesteds, Givet | Lund i et Herrens ar 1405 sondag efter
Krist legemsfest

m Sprog: gammeldansk
document written in Old

Danish — but the last third
is in Latin, including most
name forms in that section

m Tekst: original text

m Overseettelse: translation in

Modern Danish
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Diplomatarium Fennicum

ljlj DIPLOMATARIUM

FENNICUM

Database of Finnish medieval documents

Diplomatarium Fennicum is a webservice of Finnish medieval
documentary sources, developed and hosted by the National Archives of
Finland. It contains material from the Sth century to 1530 and, at the
moment, the text corpus encompasses approximately 6850 documents.
The service Is developed In co-operation with humanities scholars.

more.

Funded by the Kone Foundation.

Search ) Concordance search ) Place register ) Hel

@ E

SEARCH HELP | MENU,

Updates and news

27.11.2020 on tehty laaja .
Tietokantaan on lisatty useita uusia N&dendalsdiplomen-hankkeessa
tuotettuja uusia editioita. Lisaks! tietokannasta on korjattu useita
havaittuja virheita metatiedoissa. Ohje-, Tietokanta- Ja
hankekuvaussivujen tekstisisallot on paivitetty.

24.11.2017 D
Kansallisarkistossal Of

10.11.2017 Laafa pélvitys verkkopalveluun. Kaytéssa nyt sumeat haut,
konkordanssihaku, Karttasovellus sek paljon lisa metatietoa ja digikuvia.

Rea

more

m Better English than with the Danes
m Select 'En’ as language, then "Search’
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Diplomatarium Fennicum
Search options

FISVEN

DD DIPLOMATARIUM =

FENNICUM SEARCH HELP | MENU,

SEARCH Concordance search — Entity search —
fime perid ormumber [rome ] tansuse [0
Textsearch [ keywords ] @regest  @textedtion  @transiations
tssuer [ name of ssue ] [isver attribute 3
archiat provanance [t ey ) [em T ——
Diplomatic sources: Other sources:
Index terms
[ all~ ) [ all~ ]

ess search options A

m This after selecting 'More search options’
m Date format dd.mm.yyyy, start-end
m Search fields as one would expect
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Diplomatarium Fennicum
Document view

m Ij DIPLOMATARIUM
|j FENNICUM

HELP | MENU,

DF 3604 - -
12.8.1475 Abo Swedish
+
Birgitta, dotter till Jakob Frese, hustru till Vilhelm van der Welde
Ei kuvaa Birgitta, Jakob Freses dotter och hustru till Vilhelm van der Welde, saljer Q
4t domprosten Magnus Nilsson | Abo for 10 mark penningar och ett
pund rdg en sin pé andra sidan &n belagna kalgard, som hon arft efter
herr Knut Bengtsson, samt gifver till Alla helgons altare | domkyrkan allt
det, hvarmed namnda k8lgérd | varde kunde ofverg angifia SUMMA. |, i) Map data® Opensteeiviap conriutors,
Dat. xij die mensis august]. CCBY-SA. Imagery Mapbox
Show a
Show more ¥
Finlands medeltidsurkunder, 1V Helsingfors 1924 #3604 v
Registrum ecclesiae Aboensis Helsingfors 1890 #647 v
Tukholma, Riksarkivet, Skoklostersamlingen v
Svenskt over (SDHK) #4148 v
Codices Fennici v
Registrum Ecclesiae Aboensis [English regestae] Helsinki 1996 #647 v
Birgitta Lulli: Scandinavian diplomataria KWHSS LV BPE
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Diplomatarium Fennicum
Text in document view

Registrum ecclesiae Aboensis Helsingfors

647 12 Augusti 1475 Abo

[Birgitta, Jakob Freses dotter och hustru till Vilhelm van der Welde, séljer & domprosten Magnus
Nilsson 1 Abo for 10 mark penningar och ett pund rg en sin p§ andra sidan 8n beligna k8lgrd,
som hon rft efter herr Knut Benedikini, samt gifver till Alla helgons altare i domkyrkan allt det
som namnda k8lgérd I vrde kunde fvergs angifna summa.

Skoklosters Codex Aboensis fol. 122v. — Ofverskrift: Super orto omnium sanctorum vitra
ampnem.

Jak Birgitta Jacob Wrese dotter kennis och kunnoth gor at jach met godhan wilia och berodhno
modhe hauer solt hederlighom fiefre mester Magnus Nicolal, domproast j ABG, min koolgordh
offuer aana som jak zerffde epter her Knut Benedikinj, Gud hans siel nodhe, ffore x marc j redha
peningha och eth pund rogh. Och huad for:de koolgordh kan bzetre wara en the peninga, tho
giffuer jac thet vnder alle helgone altare j ABG dGmKIFKIG ffore myn och oc myna foreeldra sizela
tiil zewigh tiidh. Tiil mere wisso oc vitnisbyrd beder jac myn alskelige bonde Villan varp (a: van)
de[r] Velle at trickia syt jncigle nedhan fore thetta breff met myt eighit, som scriffult zr j ABo
anno Domini 1475, xif die mensis Augusty.]

Registrum Ecclesiae Aboensis eller Abo Domkyrkas Svartbok. Utgifven af Finlands Statsarkiv genom
Reinhold Hausen. Helsingfors: Finlands Statsarkiv 1890, 519.
full publicatio

m Italics: summary of the document

m Upright: original text (as written in the source publica-

tion)

1890 #647

Highlight
(@)People () Places

m On the right, a picture of the source page
m Option to highlight people and places

(not error-free, note Jacob Wrese and Villan van de Velie)
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Diplomatarium Norvegicum
Search options

Norwegian version

Advanced search in the Diplomatarium Norvegicum

In this version it is possible to search in vol. I-XXIII of the printed edition of the Diplomatarium Norvegicum. The printed edition consists of 23
volumes containing the transcription of approximately 20 000 diplomas connected to Norway in the period 1050 to 1590. The transcriptions
were dons from 1840 to 1991. Expanded abbreviation are not marke in volumes XX and the original hyphenation isignored. Errors
introduced by the type setters are not infrequent. Thus the texts should be used with caution.

Try O. Ryghs series "Norvegian farm names" as an geographic entry to the diplomas.

Search criteria

Preferences n Again, pretty

S4h | Tnformation in the printed Diplonatarium:

W i s 123, understandable

pag: (arabi munbers 1,2.3,..)
viptons o (arabic nubers 1,2,3,..) Enghsh

Infornation froa the original diplona (sonetines tentativly added by the author):

Place f e m Regesta: search in

N e e e e the modern

el 8 summary (with
Y normalised names)

i i o e o i i m Text: search in the
original text

Logic operator between the last three fields: @ang O or
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Diplomatarium Norvegicum
Document view

Dataene er fra Diplomatarium Norvegicum bind I-XXIII

Forrige brevi tr b.3 nr.846)

b.035.618 Sammendr:
Olaf Ketllsson kvitterer paa Kristina Stensdatters Vegne Olaf Svertung for
Kjobesummen for den halve Gaard Osterby (Jemteland).

Kilde:
Efter Orig. p. Perg. i kgl. Vitt.-, Hist.- og Antiqv.--Akad. i Stockholm.
Seglet mangler:

Nummer: 847.
Dato: 14 April 1460. Sted: Brunflo.

Brevtekst (fra den trykte utgaven):
Jak Olaff Keetilson gor allom mannom witerlikit som mik
kunnoct r at Cristina Steens dotter j @sterby saalde sinne syster oc
hennes bonde Olaff Swertung halfwan @ster byen for femtan iempsca
mark oc vpbar sielff oc vpbar swa ner at sex mark j geen stoodhe
oc ther fik hon mich sit ombudh vppa och the sex mark bar iac vp
oc antwardadhe iach henne meth skeelom oc witnom som @n lifuer
een witnisman Hyggulf Jonson och wr betalath nw hwar penning aff
thet iordha weerdith thet wil iach sanna oc gora min ret vppa swa
see mich gudh holler och thenna widhergango giorde iach j Brunflo
for laghmannen mangom godhom mannom aherande ther tha waaro
.035.619 Paual Keetilson Keetil Jonson Joan Benktson Jenis Ericson Jenis Sta-
phanson oc flere godhe meen. och till sanninde later iach mit incigle
heengiande for thetta breff giort j Brunflo anno dominj millesimo quad-
ringentesimo sexagesimo secunda die pasche.

Birgitta Lulli: Scandinavian diplomataria KWHSS LV BPE

m Sammendrag: summary in
modern Norwegian

m Brevtekst: original text as in
the printed compilation
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Diplomatarium Suecanum

o tsen AD Q

A-0 Kontakta oss Tillinnehallet Listendd Other languages ~

% Riksarkivet

STARTPAGE USING THE ARCHIVES ABOUT RIKSARKIVET
You are here: About Riksarkivet / Activities and services / Suecanum / Digital resources
Contact us

Digital resources

The Diplomatarium Suecanum section of the National Archives are
responsible for some digital resources concerning the Swedish Middle Ages.

Our role
Activities and services
Diplomatarium Suecanum
About medieval charters The Diplomatarium Suecanum Main
Editorial staff DS Catalogue, SDHK
Diplomatarium series
Facts about Swedish charters or charters concerning Sweden can
be found in the Diplomatarium database (SDHK). This database
contains information about nearly 44,000 charter texts and offers
Loans for Exhibitions a variety of search options, including personal names, place names, dates, and significant
facts. Moreover, it is possible to search in all charter texts so far printed in the
Diplomatarium main series (to 1379) and in the side series concerning the years 1401-1420.

> Digital resources

Medieval Sweden DMs

TORA - Topographical
register at the Swedish
National Archives In the SDHK the user will always find detailed information on the history of the charters, i.e.
how and in what form they have been preserved, and in many cases references to relevant
secondary literature.

SDHK catalogue

m At the front page, go to SDHK catalogue

History
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Diplomatarium Suecanum
Search options
Rjksarkivet

search the collections

Signin Other languages»  National Archives  shop online

START DIGITAL RESEARCH ROOM NATIONAL ARCHIVES DATABASE ABOUT THE SEARCH SERVICE

Digital Research Reom Extended search Archive Person Image ID Free text Subject
Select extended search 1

SDHK (Medieval charters) Search tips

Digitised material only
SDHK number 6 Date @ Contents @ Place of issue @
Printed @ Texts @

@Edmnﬂ \i‘summery @Do(ument @Other
text text
@Seals

rch Q

More options ¥

m Select Other languages — English; help texts are useful
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Diplomatarium Suecanum
Document view

SDHK No: 3818

Date of issue

1331 juli 27

Place of issue
Stockholm

contents

Kuxc Macxus dtager sig atc for Peter Ragvaldssons dnka, fru Birgitta, som av honom har act fordra 100
mark penningar, betala en motsvarande summa, som hon i skyldig Uppsala domkyrka, forordnande att
irkebiskopen skall gottgéra domkyrkan detta belopp av grden frin Halsingland.

Utfirdaren beseglar.

Language
latin

Sources

original or. perg., RA 0101 images

Post-medieval copy: Brocman: Misc. 8:22; Peringskisld: E 10; Ornhielm: I, p. 254

Document text

Magnus dei gracia rex swechic ct norwegie. Omnibus presens scriprum cernentibus,
salutem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi quod nobilem dominam dominam
birghitam relictam domini petri ragwalzson, a centum marchis denariorum  ccclesie
wpsalensi per eam debitis, cuius inquam domine birghitte nos in totidem marchis debitor
sumus, quittandam nobis assumimus per presentes, volentes et firmiter precipientes, per
venerabilem patrem dominum wpsalensem, dicte ecclesic sue de obuencionibus terre
nostre Helsingic memoratam pecunic solui summam, Datum stokholmis anno domini M®
CCC* trecesimo primo, sabbato proximo ante olaui regis et martiris nostro sub secreto.
Seals

Sigillet borta, den ur brefvet klippta remsan qvar.

printed

DS 2867 se pdf av tryck

Amended

2015-06-05

Birgitta Lulli: Scandinavian diplomataria

Contents: names nor-
malised

Document text: origi-
nal text

Sources: may contain
link to the scanned
document

Only headings in
English:

Sigillet borta, den ur brefvet
klippta remsan qvar.

'Seal missing, the strip cut
from document remains’
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Diplomatarium Suecanum
Bonus picture

m The original of the document shown on previous slide,
as linked there
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Some observations

m Select the English version

> this helps with the Finnish, Norwegian, and Swedish sites
» with the Danish one, only the introductory text is trans-
lated

m Watch out for language changing

» mid-document, sometimes more than once
» seal texts often in Latin

m The document summary usually has (some of) the names
in normalised form

» can be useful if one doesn’t look for a particular spelling

m All four have different date formats
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Thank you

These slides can be used under the
CC BY-NC 4.0 licence.
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
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